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No 3,—2me année o . 17 janvier 1892

LA FAMILLE

REVUE HMEBDOMADAIRE

Lubonnement, qui est d'une piastre ($1.00) par an, date du
ler janvier. Sadresser, pour toul ce qni concerne la revue, &
F. A. BawLLairGg, Ptre, & Joliette, 2. Q., Canuda.

Un exprime le nombre, et ne présente rien de bien difficile
a Pesprit,

Ce simple mob cependant fait reculer chaque aununde des mil-
liers d’individus.
Comment done ?
Un fait i)eur lorsqu’il exprime wn défaut & corrigér,v'u»n,e ver-
b, & conquidrir. o _ o
 L'auteur de Y Imitation nous dlt * Corrigez-vous chaque
'mnée dun seul défaut et vous serez bientdt parfait.” -

Si la terre est remplie (I’mecm faits, c’est quil faus du travail
pour se - corriger d'wn défaut, cest qu’il faut auasx du travail®
pour acquérir wne vertu,

Amis lecteurs, il ne faut plus 1eculer dev'mt wmn,

Dutcrmme& de suite un défaut et cozxaa01ez-lm pour Uexderer
toute Tannée 18 §92.

On ne s’ exeree pfts, une .mnCe enmerc sans 1empox ter ﬁml(,-
ment la victoire.

¥, A. Bawuairet, Pore.
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L'AKGE GARDIEN DE ERANCOISE BERMOND

Nous lisous dans la vie de la véndrable mérve Frangoise Ber-
mwond, wrsuline, dite sceur de Jésus-Marte, des dails qui mou-
trent combien les saints Anges gardiens assistent les unes qui
sabandonnent entiérement a eux, '

La mére Francoise de Bermond vivait dans un commerce
tris intime avee son hon Ange gardien.  Sielle craigrait la
perte de guelque lettre importante, clle la lui recommandait, et
elle recevait pewapres la véponse. v

Sa faiblesse, jointe & sa continuclle contemplation, la faisait
broneher presque i chaque pas.  Elle invoquait son bon Ange,
ot sans lui, disait-elle, efle serait morte en mille aceidents, A
quelque heure de la nuit quelle vouldit se lever, son Ange
Péveillait ponctuellement en frappant sur sa table. - Lovsqu'elle
désirait parler & quelque porsonne absente qu'elle re ponvait
faire avertir, elle priait son bon Ange de Ini donner la pensée
de venir n voir, et elle 1’y manquait jamais,

Cela arriva plusicurs fois & son confesseur, qui, se sentant
press¢ intéricurement, allait au monastére, sans ancun dessin
-u-rété Et dés que la mére Papercevait : Diew soit loud, disait-

vlle, gevous avuis envoyd wn dnge pour vous fuire venir,
~ Elle saluait aussi son Ange & chaque porte par ot clle passait,
et s¢ retiraib un peu comme pour Iui douner le pas suv elle.
Assistant wi jour & un sermon, et craignant de seandaliser Ias-
sembldée si elle y dormait, elle pria son bon Amnge de la tenir
éveillée.  Le sommeil Ja surprit cependant, mais & peine se fut- |
elle assoupie, que tout son intérieur tressaitlic cornme si on'lui
efit- donné .une violente secousse, et une voix intérieurs la ré-
veilla par ces paroles : L'u dors, Lot qui es créde pour Joulr de
Diew., Un jour qu'elle remerciait Dieu, selon sa coutume, des’
biens qu’il avait départis aux saints de sa dévotion et anx bien-

heureux esprits, elle vit des yeux de PAme deux jeunes hommes
* trés bien faits qui la regardaient aucc affection, Tille wmpnl
que @était saint Michel of saing Gabriel, et que Diew agréait la

t,conn‘n%ance gu'elle lui avait L(,momué(, pour cux, (JLLL(, Vi-.
sion lui dura six ou sept jours de sulbe avee ur» extréme couten-
teient d(, son iime, l)u/a G’cnd?c'n
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LE PERE SEBASTIEN KNEIPP

‘Dans le monde médieal de I.’A]lcnmgne cest Te Pére Stbastien
Kneipp, du village Bavarois de Woerishofen qui jouit probable-
ment de la plas gmndc célébrité,

11 a2 une clientele de pas moins de trente mille malades par-
mi les princes, les ducs, les barous, les évéques et autres qui ony
recours & lui-chaque annde ; ¢é le nombre de cenx parmi eus
dont il opére la gudrison, est dtonnant.

Le Pére Kneipp, homme bhien conservé, a Vel vif, est un ad-
mirateur enthousiaste de Peau comme remede & tous les maux
awcquels la chair est assujettie ; et les cas de cancer, de edeitd,
de boitement, ete., au vu eb au su de tous lui ont gagné la coii-
fiance de tous,

Le premier malade qu'il a guéri, dit-on, ¢'était lui-néme. .

La faiblesse de sa santé-était wn obstacle & la véalisation de
ce qu'il désivait ardemnment, Tordination A la prégrise.

Un jour qu’il faisait une lecture au sujet des propriéeds cura-
tives de leau froide, il défonca la glace du Danube et se plon-
gca. dans eau glacée de la riviere

Sa vigueur se rétablit prompwmcut au moyen de ces blmls
Wil ]mb fréuemment ;- il continua: sas dtudes, fut- ordonné
prétre, et maintenant il prodigue ses serviees aux pauvres e
anx malhenreux,

©T1 paraitrait que les meilleurs remédes, comme toutes les
bonnes choses de ce monde,—Ila lunmidre du solcxl, Vair, et Pean
-~ sont & la portée de tous, ST o
Trad. - Ave Maria — Dée. 12, 1891, G T B

o SOMMES- \TOUS RICHES ?

(NOUVELLE)
T

- LA DAME

Pest peut-6tre anjourd’hui que viendra ld dame. Allons,
Mariette; range un peu la chambre ;' quon voic du moins que
-si lon est pauvre, on a du cournge et Von fait ce qu'on peut, .

Ces mots étaient dits par une mére & sa fille de onze ans
- qui, déjd bonne ménaglre, se rendait utile, dans intérieur.

)
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Mariette avait beaucoup de chagrin depuis quelque temps par- -
ce que son pauvre pére s'¢tait cassé la jambe. . Tlle ne pouvait
plus aller & Pécole et pensait que ses compagnes en saurnient
bien plus long quelle lorsqu'il Ini serait possible d’y retourner.
Mais aussi combien elle rendait de services ! Elle habilluit ses
deux petites sacurs, et sans les faire pleurer, tant elle avait les
mouvements souples eb doux.  Elle balayait, elle allait cher-
cher te pain, le pot au fen quand on avait assexr d'argent; un
litre de haricots rouges, un gros chou, un peu de braise chez le
boulanger, une chandelle d'un sou... entin clle était la petite
commissionnaire de sa maman, qui Iai disait parfois
— Allons, Marionnette  ( ¢/¢tait un nom d'amitid ), il faut
convenir que les mamans qui n'ont pas de fille sont bien &
plaindre !
~ La ménagére de onze ans s¢ redressait alors avee ceb orgueil
du ccenr qui vient de Ja tendresse ; clle sentail bien qu'elle
consolait s mere et elle en etait h(,uu,uee ; cbb.ut, uue bmve
* gufant. - ’ T a R
Un gargon de seize ans f’us'ut: son apprenbissage . chez un
maitre sercarier. Il ne gagnait rien encore’ et colitait heau-
soup, sans quon fit pour lui ce q'il aurait fallu faive ; car ses
“longues jambes, dépassant de beaucoup celles de son pautalon,
Iui donnaient Vair d’un oiscau haut sur pattes, ¢t qui.ne chante
paé parce qu’il manque de chaleur et de nowrriture. Mélas | il -
en était ainsi pour Ludovie, et surtout depuis la maladie de.
son pére. Le pauvre gargon vo yait bien qu’il ne fallait vien
dire, car tout le monde souffrait en famille ; mais comme il
grandissait et travaillait ferme, - il élait certainement malheu-
reux, et sa santé pouvalb g'en ressentir toute sa vie. Qui le sa-
vait ? personne. , , '
Dubois, ! toujours un peu arriéré avec ses fournisseurs, avail ;
Vécu pendant quelque temps de crédit, mais le mal qui .s¢. pro- -
» ]Onﬂ'c ‘ameéne la lassitude chez ceux qui- ne swmmnb d’abord
que de lllltélcb c’est une des grandes mJusmccs “humaines.”
Tes marchands ne falsmcnt plus qu’d regret cerbaines avances
de premitre néeessitd 5 ot le matin mmne, \/f'u 10LL0 'lvmt, dit 4
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sa mére que I'dpicier, en lui accordant encore une fois quelques
légumes sees & erddit, lui avait evié du fond de sa boutique :—
Eh ben, il ne se gudrit done pas, ton pére-? Qa commence 4 de-
venir un peu trop long, vois-tu 1 '

Mariette avait ét¢ bien hwnilide et'sa maman lui avait dit ;—
Que veux-tu, mon cufant 2 pauvreté n'est pas vice. - Faut pas
plearer ; le bon Dicu ne nous abandonnera pus ; la preuve,
¢'est que la dame va venir: '

Qui done ¢tait ln dame ? C'était la mére & Antoinette. S’étant:
trouvée en rapport avec le brave Dubois, qui avait travaillé
pour elle comme menuisier, Madame de Liguy avait appris for-

_tuitement le malheur arvivé & cet excellent homme, ¢t ¥ avaiy
compiti. Dubois avait regu & hdpital les soins les plus in-
telligents, et il était revenu A son pauvre foyer, mais triste,
souflrant, amaigri et bien déeouragd, - ear il w’avait pas de con-
fiance en sa jambe, si faible encore.” Il importait de relever
son courage ; ¢’esb ce que voulut faire Madame de Li igny, disant
Q AannLLLL dont le ceeur Lt,n(h‘e mmnt les malheureux :

—Allons voir ces pauvres gers, uoLre visite leur fera plaisir
ot nous les aiderons selon nos moyws ‘

Antoinette avait ¢t ]IPlIlelh(, d’accompaguer sa muc, d’abor d
parce que cette visite diait une faveur accordée en récompense
deson travail ; ensuite parce qu’elle était d'Age et de nature &
observer, et qu'on lui offrait un tableaw nouvean. Ce qui lui
plaisait surtout, ¢ ‘Stait Mariette, avec laquelle on pouvait cau-
ser, et qui, sans s'en douter, hhs"nt voir 1e fond (1(ﬂ choses .
heaucoup mieux quc sa manar. '

Déja deux fois, Madame de Lwn} Skt apparne dans ch in--
‘térieur eb ¥ & «ait fait du bien, car il v ‘st pas nécessaut, d'avoir
~beaucoup pour doune il d’autre% de lmtélct des soins, ‘une di-

rection plus mtelllrrente du peu donL ils” disposent..” M’Ldmne
de Ligny avait promis de reveniv sou\‘cnb elle tenait pm‘olc

Suivons- la dans cette troisiéme visite, of voyous d'abord
“comme le bon ceeur d’AnLomebLe s'est ému devant la souffran-

ce. Jlle a remarqué dés In premidre fois que Marviette et - ses
petities sceurs nont presque aucun ‘Plaisiv et elle a résolu de
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leur en procurer. 11 est si facile de fuire sourire Venfant du
pauvre ! Ce qui wamuse plus au salon amuse encore dans la
mansarde, Antoinette le compuL quand Ies yeux brillants des
deux petites filles s'attachérent sur le ménage qu'elle leur ap-
porta. Saus doute, aprés avoir servi longtemps nux réeréations
du jeudi, les assiettes dtaient assez végulitrement deorndes,
certains potlons avaient perdu leur queue, et Yon pouvait si-
gnaler grand nombre d'autres avaries ; mais Fifine et JLoulou
ne s'inquidtaient pas pour si pen, et d'ailleurs la vue du ména-
e de lene maman les avait familiavisées de tout temps avee
les [&lures et les deornures. Pendant gqwelles prenaient un & uu
les objets dans la boite pour les considérer et les retourner cent
fois, Mariette, qu'on appelait la GRANDE SOEUR, samusait de
leur jole, et disait avec l'instinet sérieux que possédent de bon-
e heure les enfants malheureux :
, —Ca va les tenir tranquilles, ga fait que le pére powrra dormir,
Cette fois-ci, Antoinette avait pensé & Mariette elle-méme,
- et Ini avait préparé une ampnse Oh lcomme on jouit d'une
surprise pendant qu'on la prépare’! Ces honheurs-14 sont in-
econnus aux Ames par trop positives et pur trop raisonnables, qui
raisonnent mémequand il faudrait compatir, Madame de Ligny,
en mére qui connalt ses devoirs, cherchait 2 dilater le casur de
~ ses enfants, et se plaisait & leur faire analyser la vie du pauvre,
~surtout quand la maladie vient lui ‘disputer son: scul capital :
les forces de son corps.

Tlle leur accordait toute htlLude dans les bouues @uvres
rui Gtaient ’1 leur portée, et, de peur de les rendre indifférents
par ignorance, elle leur faisait voir et toucher le malheur, sans
craindre I’émotion qui en résulte, ou Yassombr issement passager
qui tombe sur l¢ ccewr. Madame de: Stagl a dit un mot. ch'n-‘
mant sur les personnes qui ont Loupur peur de souflrir :

“ Quelle triste économie gie celle de I'me ! ”-—— Tn-efles, l,unu
doit (,bxeprodwudc dans lmbm 8t dn pauvre, malade, et du mal-
huneux qm.] qu’il soit, o I
(4 contimver’)

- Mme De SroLz,
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A RO\IE : PAP Cl PAT\ LA
CHAPITRE SEPTIEME

- Mardi, 1 avril.— Aprds diner, je me vendis au Pincio ; ot
1, rafraichi par Pombre et les senteurs, je passai nne Paltle de
mon aprés-midi & regarder,. o live la va/LLLe h parcourir la,
grammaire italienne. Je n'anrals pas eru qu'nn jour je repren-
drais mes classes d’¢léments et de syntaxe. J'en ai vu vingt
pages. Avee deux legons comme celle-ci, ]fmuu fini, © Tout de
méme je suis surpris de voir comme déji je sais Vitalien ; et en
réalité j'ai eu & peine le temps de m'en occuper. Vous aurez
veeasion de 1’uppxendxc si' vouis vous .en sentez la dis )r)smun

“ear Japporte avee moi les livres nécessaires. ‘
Sur un banc voisin, & cinquante pieds de woi, étaient assises
denx vieilles dames, dont Pune était sourde commme  un. pot ; s
compagne devail lui parler & bue-t8te daus un cornet acousti-.
'(luc En sorte que je ])()ll\'.lls suivre leur couversation  autant
que je le voulais Jappris que- celle qui_ parlait si fort, était
russe, que son mari-vint & Rome en 1835, alors qu'il fisait sés
‘et ndcs professionelles, qu'il dtait médecin et qu'il est mort. Je
ne voudrais pas rappeler toute cette longue conversation sur
des sujets décousus : il y a plus de‘,son que de. blé ! Mais la
. dernidre remarque que jentendis, ‘avant de pfu[u me. frappa
Cpar sa vérité, “ Tous. nos souvenirs sont; v nn\ crn t-elle’ ;
nais il me Scmble qu'en les mppehub nous ; ‘us réjouissons.
‘Le plLSGllL nous esb triste, Uavenir nous est s¢mtre ; il fait bon-
e vivre dans un passé plus lxm'mble - Favais envie de - Jui
dire : Penser’au Paradis, e lfwcmr vous paraitra plus gai. :
Par les escaliers je descendis sur la place du peuple, et j ‘allai
dire mon bréviaire dans 1 bglise de Stc Marie du peuple. Jev remetr- -
.gial Diew d’avoir mis Lfmt d’arbr es, dc gazon, (1 uban(ra, de ﬂcula ,
d'ombrages, de frais & notre dlsposmon pous nou s distraire, nous
~ veeréer et nows refaire. Je viens de- jouiv d’un bc(Lu jerdin, et ll .
,n(, ne colite rien. Nou,’ je me trompe 11 we colte ua {‘mnc par
jour, pour les taxes yue }mw la mc\,l' Supéne e, ce qui ﬁu(,

Te,
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que sa pension est plus cher qu'elle ne serait sans cela. Eh ! -
bien, alors, puisque j'ai une part de dépense dans-ce jardin, j'y
reviendral encore,

Je m'étais proposé pendant la semaine sainte d'aller faire une
excursion dans le sud de Vltalie, jusqu’a Naples, ¢t peut-6tre

Jusqu'en Sieile. Mais bernique ! je suis retenu ici par le tra-

vail du mémoire gue je prépure immédiatement pour Uimpri-
merie. Je vais retourner avee cing ou six grands livres, gui
seront la preuve que je n'ai- pas passé ici won tunpa A rien
faive.

Je travaille heaucoup, mais. moddérément, je veux dire avec
régle, sans surcharge. Lavant-midi, comme je n'ai gn'une tasse
de café sur la conscience, est consacrée toute entiére & la rédac-
tion. J’ai la téte plus libre et le cerveau plus actif le matin,
La soivde appartient aux correspondances et aux visites. La

- grande aprés-diner se partage entre la promenade, le bréviaire

et lalecture. Cependant il ne faudrait pas croire que U'Univer-
sité n'y ait pas ses petites entrées. Tout en marchant, au grand

air, sous le soleil du bon Dicu, il est facile de penser, de com-

hmu de préparer, de repasser, de résumer; de caleuler, de chier-
cher des moyens, de les disposer dans Tordre vouly, de les revé-
tir d’expressions : ce qui facilite énormément le labeur "du ‘len-
demain,. parce qu alols l’espnt; travaille sur un L(,r rain déja pré-
pard.

IIn'y a qu'un “terrain qm ‘nait pas b(,som d'éLlc préparé,
¢est celui de ma sorrespondance avee vous. Iier soir excepté,
vt que je m'endormais taut, mdimilemcub je- w'al qu'd-ouvrir

“le robinet, et la pensée coule avee Penere sous la plume. Ty a
“un proverbe qui dit que la bouche parle de abondance du carur,

et c'est le cceur qui conduit sur ce papier ma parole derite. Tes
mote viennent si vite que .la main ne peut su(T'le et -voili
pourquoi vous avez tant de misére, je suppose, i me dédnﬁ'l er.

Mais c’est un peu de votre faute, Je me rappelle. que’ vous

‘m’avez dit que vous aimiez mieux un millier de pattes de mon-

ches que deux pages senlement de BELLE calligraphie. Je viens
de faire un pléonasme, car tonte calligraphie, venant des Taci-
nes grecques CaLOs, beau, et GRAPHO, derire, est toujours belle.
En littérature. mdmmremcnl le ])1émnsme esb un défaut ; mais
en amitié, c'est toujours unc qualité. Amm donc ma chcxe me-
‘re, je vous aime avee pléonasme,
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. HYG'[ENE' 1DOMESTIQUE

LE COUDE LA MOUTARDE ET LA NEVRALGIE

U'ncvd‘amp anglaise affirme quwnn calaplasme de ‘moutarde,
‘placé sur le coude guérira la névralgie’ dans le visage, et que
si‘on en place sur le cou, il guérita la névralgic dans la téte.
Bn voici la raison c'est que li moutarde ne produit son effet:
que 1t olt elle vient en contact avec les mnerfs et qu'elle n'en
produit ancun si on Papplique 14 ot il 'y en a pas. ‘

Les lecteurs de la Famille peuve ent essayer et nous en' don-
wer des nouvelles,”  + . \

L'AMEUBLEMENT DE NOS MAISONS.
111

Loo'namcnmtwn fn,ea( pas assez ocl@ Jn'u.s('

Un Lromune "LbllS et s'ms coansLe cest le plus rrmve, tnud
A élowncr sysm‘umthuement de l’omementamon des” apparte-
: mcnts LonL objet religieux. L(.s paiens avaient lewrs dieusx
lm'res “ils leur véservaient au foyer une: place & houneur‘- ils-
Jeur renchu,nb un culte assidu. Les nations que nous: sommes
- convenus d'appeler barbares, pm‘ce quelles w'ont: pas ‘tous les
, fam‘émcnts de notre hsbldleuse cxvxhsfu,lon conservent des tradi-
“tions. semhlnbles , nous ’avous; chassé, au‘fond dos Indus ou

au cceur: de lAfmquo 'mcun ‘peuplede ses -terres, 1ue nous’
wayons” “trouvi fidele A ce culte du foyer. *- Nos -ancétres,’ en
' fouLmL aux: 1)1(,(15 les fa.us:eb divinités, mais enrendantles hon-‘ E
newrs suprémes ali “sedl vrai Diew, ot des honneurs & Mari ie w‘q
“aux-Saints,'s "étaient bien rrnrdéa de 1'écuaer une proLectlou toute-
g puls&mLG sur Lll\ (,L bU.I‘ 1em hnnlle \Tuu-aeulunbnb une stas

' de l"l. n: ison,’ ‘ma .’

ob]ets dL\ pu,luv du plus rrmud pn,\ .1tl.r*st¢10nt Ao
4(1)15) : . e
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le dévouement, et le vespect ue.lon portait & Dieu et & tout

ce qui le représente.  Les chrétiens de nes jours se sont libérds

u joug de ces vieilles traditions ; ils w'ont plus de Dicw avoud;

ils. n’ont plus de place apparente pour son Christ. Jésus-Churist,

Rédempteur de tous, eb, & tant de titres, Rédempteur de la fa-

Jnille, est banni du foyer, eb lon peut pénéirer, sans crainte de

1+ rencontrer comme un remords importun, dans tous les appar-

tements ouverts,  Peut-étre a-t-il trouvé un-licu, uous allions

dire: nu coin de refuge, dans une chambre dloignde ; nais cest, .
plus souvent & titre d’objet antique, de souvenir de famille que’
comme expression des sentiments chrétiens, qu'on luilaisse une

place daus la maison.

Si ce scandale n'est pas l'apostasie pratique de la foi que
nous avons regue an baptme, ou la faudra-il reconnaitre 27 On
n'y pense pas, dira-t-on 7 Dieu y pense, le démon y pense de
son ¢bté, et cela suflit surabondamment pour confirmer ce gque
nous disons. 1t sur quelsunotifs s'efforce-t-on d’étayer cet abus
insupportable 2 Questionnez,et Pon vous répondra AVEC WIE ASSU-
‘rance qui est lamentable : l"liisqu’il faut recevoir teut le mon-
e, il est sage d’dvifer eo qui heurterait les principes des uns
ou des autres. Qu'en pense Dieu ! It I'on ajoutera ce mot qui
devient bansl, malgré son impudence, & force: d'étre  répété :

“Jist-ce que vous ne savez pas que les conversations du mon-
de sont remplies de médisances et de 1égdretés ? et vous vou-
driez que Ton tint ce langage en face d’un. ceucifix I Hé ! non,
c'est préeisément pour qwon n’ose pas le tenir dansune mai-
son chrétienne, que nous voudrions y voir toujours figurer un
objet 1-ehrllcu\ dont la préscnce inspiriit le respect envers Dleu

et la c'h'u 1té envers 1e prochain,
IL. Cuausmont, Zl?tre,

Je ne vois pas la LI'I.‘TLRATUPE AU cANADA dang
votre bibliothéque ! Le second volume pfu'altra
dans le courant de 1892 ; ftchete/ 1890, si vous

voulez avoir la série.
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Le ROMAN d’lme S@UB.

PREMIERE PARTIE

MARTINE. .
HISTOIRE ~ D'UNE S(LUR - AINEE,
: Pendant cette explosion de tendresse, j'examinai la tante Martine.
Elle pouvait avoir quarante-cing ans,  peut-8tre n'en avait elle que
‘ trente-cing ; mais son visage ravagé par la petite vérole ne se lais-

satt pas facilement juger. ~ Elle était ‘franchement laide, m-~is ses
yeux, d’un bleu foncé, avaient un regard si doux ; sa bouche, une
\ expression de si réelle bunté, que V'on oubliait vite cette taideur ; les
: qualités que on devinait en elle pormcnt A la regarder ‘avec plm-
: sir.
Il me fallut pour le sur]enduuam, un dimanche, accapter de. par-
. tager le diner de la famille, Je fus exact au rendez-vous.

‘.V © - Tante Martine, avec un orgueil nai vement sudnmt me presem.\

s eses six-enfantshaingi gelle a.ppelau ses neveux. )

B — Voici, me dit I'excellente femnme, Paing, Paul:: il a seize. ans,
et travaille chez le boulangcr auquel jespére le voir succéder, VO“"[I'
René, quia quinze ans : il aime les* chevaux, lgs bestiaux, je I'ai
P place chez le maréchal qui prétend arriver. & en fiire un trés-bon’
L vétérinaire, - Rose, cachée 1a derri¢re. son - gmnd frére,7a eu-treizz
- Lans‘a P'lques rellem atde dans mon commerce <t c'est “une  bonne

filie. Pierre vient de finir ses douze ans, il va entrer .chez un jardi-

nier. Voyez- vous cetle petite cﬁplwle. quia l'air. de rire de .tout ?
.C’est- Julie :elle a tant de’goiit:pour la couture, qi'aussitdt sa,-pre-
miére commitnion fute je-Ja mettrai, en. appmmssxge‘chu, « notre
tailleuse . Enfin, \[nnmem‘, vous.connaissez maitre Louis, puisque
vous Vavez sauvé de lél'mg des- Forges il a neunf ‘ans, je ng sais:
‘ ’Vérltdulcmu)t pus encore ce que j'en. f—-r«u, car il est bien deaob»'ls'
: sanl et ne,s'occupe qu'a-me chngrmer I :
AR Suns doule la: bonne tante parlait ainsi. pum nnmtemr le pxestlg»
. de son: :!ulOI‘ll(., malis clle sa.xsu un’ mom ent proplcc pour me: dv-v ‘
tout bas. - o P REES L e s
~ Clest si )e\me \\ ﬁmt l)xen les h\s%cr samuser, ,C’c'st .égal,~' »
bien souvent j'ai gmnd peur qu 11 lm ,arrnn quelque ,malhegr' 5 cab,
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enfin, voyez, Monsieur, si vous n'aviez pas été 1a lautre jour L.

Le repas fut gai, la contrainte d’une preaiiére ent:evue s'étant
vite dissipée, ’ ' o L

Tout ce petit monde paraissait si uni,. si heureux | Chacun pa-
raissait st occupé de plaire 4 chacun | Tante Martine l)rodiguail
d’une maniére si touchante ses aulentions et ses boniés que je trou-
“vai la journée courte.

Aprés le dessert (il na faut point oul)her que, dans -ces campa-
gues, le diner a Teu & midi ), je fusle premier & offrir aux jeunes
gens de les laisser aller se promener.  Je tenais & rester seul avec
la tante Martjne, . ‘

Je pensais, en effet, qu'un aussi grand dévouement & sessneveux
el & ses niéces puisait sa cayse dans un drame de famille, et ja-
vais résolu de chercher & le connaitre. ‘

De ce que j'obtins dans cetie entrevue, de ce que j'appris, ensui-
te, par des anmis et par la voix publique, je pus reconstituer - 'histoi-
re de fa tante Martine, ,

Mais comme ma narration perdrait de sa simplicité - si je . voulais
la faire par moi-meme, c'est ‘Martine, “elle-m@me, “que - je "laisserai
raeonter sa vie. e

. r .

Te suis néea Iffendic. - Mon pére était un maitre sabotier trés i
son aise, car il pouvait acheter des coupes de bors et occuper sous
ses ordres une quarantaine d’ouvriers. -

Je passai ma premiére jeuncsse au milien des fordts. Je n'étais
jamais plus heureuse que lorsque ma mére, fort-au- courant: des lé-

gendes du pays, me les racontait longuement aux places memes ot
la tradition ‘voulait qu'elles'se¢ fussent passées.

- Je promettais d’étre - jolie ;je fus bien ‘promptement dccoutumée
a m'entendre appeler la « gentille Martine ». . Ma ‘mére &tait trés-
‘figre de moi, elle inventait mille choses pour rehausser encore les

" charmes de mon visage. . ‘ ‘ :

J'avais quatre ans lorsqu'on m annonga la naissance d’ me soeur.

Cela me remplit de joie. - J'aurais -une petite compagne de ‘mes .

jeux. Déj;i je formais mille projets pour. elle.: Je regardais ‘com-
me une trés-grande faveur que ma mére: me ‘permit de temps en

- temps de prendre ma seeur ‘dans mes bras. ~Je m'habituai, ainsi, a
a me considérer comme une seconde protectrice de ma chére Rose.
Parfois je I'emportais jusqu'a la lisiére du -bois ; 14, je ,lendorm‘us
au chant des complaintes et des ez ,que ma mere. m’avait appris.
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La premiére chose dont;‘j(, me mppelleble mieux, c'est qu'un
matin, ma mére étant au village, je-vestui seuleiavec Rose i Ja
maison.  Le soleil brillait radieux ;  je jugeai qu'il était préfé-
vable de prendre Vair que. de rester enfermdes. Tenant wa
sceur par la main (elle m'uch'ut alors assez bien), je m'éloignai
de quelques pas. Auméme instant, airivait dans notre direction
un animal que je pris, d’abord, pour un chien de berger, mais
que j¢ ne tardai pas & reconnaitre pour un loup, car j'en avais
vu beaucoup lors Ces batbues faites régulitrement par les gar-
des de la forét. : o
Je pris peur ; cependant je songeai surtous & Rose, et, l'en-
levant avec ‘une force que je ne me connaissuis pas, je courus:
vers la maison.  Le loup se préeipita sur nous, Quelle inspi-
ration me vint 7 Je ne sais, mais, déposant ma sceur & terre,
- je me retournai bravement vers la béte féroce, et, suisissant un
Cyros caillou que je tronvaid mes pieds, je le lui ldn(;'u de toutes
mes forces. . Cela le fit se tourner un peun. " C'en fut assez, car,
au méme moment, atrivaient des chassenrs et des gardes qui
“nous eurent blLDtOL imises, ma sceur et moi, hors de danger,
g ‘appris, alor que le Joup pomsm\'l atalt emaoc, Je fus:on- '
nai & la pensée. de lhombl(_ danger que nous avions COlllll ‘De-
puls ce moment, je wosai plus me has‘ndel scule au dehom
avec ma. chme pemte seeur. . o
‘Nous avancions -en ‘ige et, comme mo] RO“G -prenait- un
p]alsu' extréme A aller en forét avee notre - pére ‘qui, fier de
“notre Genm]lesw, nons condms'ut pmtout} olt l’appe]alent ses
marchés,de bois ; nous v1smons ams1 1e p’tys dans un 1ayon
P'une dizaine de lieues." -
- Notre union, & ma sceur et & moj, ét'ut plelue de chaune,
_noug ne nous quittions: jamals, me txonvaut aucune - compaumu ‘
‘plus agréable. - SR o ‘
+J'avais treize anst dorsque : mon: :pére désira que, poux Jperfe(f
-tionner: mon-éducation trop somman e, :j'allasse; passer tne.an--
née ou deux au pensionnat: des soeurs’ det Béehierel. Rose. pleu-' i
ra {ant, elle supplia avec tant .d’énergie, qull fut dLCldC que
;:n)ll]ffl’(, son Jeune Age, elle o’ accompwnemu
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Nous passimes trois ans au pensionnat, Il dtrit temps, pour
moi, de retourner & Iendic. Je désirais vivement voir Rose
revenir avee moi, néanmoins, j'étais assez raisonnable pour ve-
connaftre quelle avait grand hesoin de travailler encore 5 je né-
pondis dans ce sens 4 ses questions,

- Comment peux-tu croire, méchante sceur, me dit-elle, que
je resterai ici sans toi ! Mais je tomberais malade de chagrin.
Tu sais que je taime trop pour pouvoir me séparer de toi !

—Mais, ma petite Rose, il est nécessaire que tu Cins-
truises... : ‘

~—Oh bien ! répliqua-t-clle vivement, nos maitresses ne di-
sent-elles pas que tu es une savante 2 Tu me douneras des le-
cons, et, je te Pussure, jétudieral micuX avee toi yw'avec nos
maitresses. Llle sont i sévires pour moi! Prie beaucoup
papa, afin qu'il nous remmene, autrement, vous lé verriez, jo
tomberais malude.

Les bras de Rose entouraient mon cov, ses yeux, brillants de
larnies et tont pleins de bendresgc plongeaient dans les miens
avec une telle ardeur, qie je finis, comme elle, par trouver son
retour & Iffendic trés raisounable. ~Je savais, d'ailleurs, que la
volonté de ne montrer maitresse vigilante et dwouue ne. e
“manguerait pas,

Rose vemait, alors, de terminer st dounémtl annde. * Elle
~ aussi, étmb tres-jolie. On s’accordait, cependanb, & trouver mon
“visage plus beau que le sien. Je ne dis pas ces choses par va-

mté. I1y a longtemps que jai oublié- tout cela ; mais puisque
jai résolu de raconter ma vie, il faut bien que je dise ce que
jétais, a B

Aucune autre Jenne ﬁ]le du pays ne pou\mb nous tre com-
parde. . ‘ . | .

“Le pére Dorland est bien heureux, dle'ucnt lus bonnes gens,’
car si on ne connaissait -pas sa ‘Martine, omtrouvemlt sa Rose
la plus )ohe fille qui a jamais paru chez nous ! ”

Les affaires de notre plre avaient assez prospéré pour Iui:
permetire de se donner un peu de repos. Il ne s'occupait plus
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que des marchds importants. Pour les choses ne réelamant que
des soins. ordinairves, il g'en rapportait aw fils d'un de ses an-
ciens onvricers, devctm, par suite d'un petit héritage, son associd.

—Cest mevveille, disait-il parfois & "André, de voir comme
tu trouves du temps et des forces pour aller te promener,
Jamais, - alors, tu w'es fatigud ! Je voudrais bien ten voir faire
autant ponr mes alfaires.

Néanmoins mon. pére aimait beo,ucoup Andred 5 il Vinvitait
*souvent & partager nos repas, en méme temps que, fréquem-
ment, il wous cummenait tons ensewble visiter les coupes
ou surveiller les travaux. . ) ’

Habituées depuis notre eufunce & regarder André, comme un
frére, Rose et moi agissons comme s'il 'elit é6é rdellement.

IT

Un matin, six mois aprés notre retour, je w'étais levée de
trés-bonne heure pour aller visiter une amie souffrante. La
course était longue. Ba revenaut, jo me sentis fatigude ; je
w'assis au revers d'un fossé et distraitement, ~je cueillis quel-.
ques fleurs sauvages, - Un mon vement se {it daus les herbes et
un énorme  lézard Ullan,llL pour ainsi dire sous ma main, s'en-
fuit au loin. .

Née et dlevée A la c.lmpfwne, J'Ltals familis arisée avec la vue
des veptiles, -je n'en ¢prouvais aucune frayeur. Ccpcndwt
cette fois, je ressentie une légére émotion, car, n’ayant pas aper-
¢u Panimal, je w'avais pu Péviter: je poussai un faible eri. Une -
‘.('\clanntlon y répondit.  André était prés de woi.

— Qu’avez:vous done Martine ? ? me dema nda-t-il. -

Je rougis de mon enfantillage. :

— Jétais distraite, répondis-je ; un blLS-“‘l‘OS lézal‘ d a. crhusu'
‘sous ma main, cela m’'a surprise. :

—Mais, au moms, né vous a-t-il pas mordue ?;: C A cette épo-
que de Tannge, il ne faut‘. pas uéUhger les hlessures que:ces bé.
tes peuvent faire. L Sl
" —Tai ¢t¢ seulement | surpusc e vous remercie, Andrg, je-
vais retourner A la maison, - ’ L '
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Je voulus braver le malaise que jo ressentais et repris ma
route. ~André marchait prés de moi.  Mais voild' que, . sans
w’en. demander:la penmssxon il prit mon bms et l¢ passi sonus
le sien, ‘

—Appnyez-vous. sur moi, dit il, vous dtes fatigude.

Ainsi que je Pai dit; André était regardé comme un frére par
ma sceur et par moi,

Depuis notre retour de pension, cependant, le vous plus cé-
rémonienx avait remplacé le toi familier. Maintes fois, André
nous avait accompagnées & la promenade, & la- pdche, aux
assemblées, je trouvais cela tout simple.

Pourguoi done, ce. matin-l3, une sorte de géne s’em]mm‘t-e]lc
de moi 2 Etonnde et fachde, Jess'\y'ns de me rendre compte de
cette llllp’lPSS]On

— Sans doute, pensai-je, cest paree que je. lm donne le bx as.

II n’arrive ‘gutre, en elfet, dans nos campagnes, que l'on se

- proméne ainsi.  La femme marche a cou, de lhomme, le pln% :

souvent celui-ci la précéde un peu.

~ Un auteut 4 dit qu’il faut faire remonter cet usage 4t h seule
rndesse native’'du paysan, o, mieux encore, an aentuncnt exa-
géié qu'ila de la’ pr ésbance masculine,’

. Je crois qu il est; tout aussi naturel, tout aussi juste de peu-
ser que le mauvmq “état des chemins’est pour beaucoup dans
cette coutume.’ ’l‘rop souvent le- pu.ton n'n d’autve ressource,
poux traverser d"lfheu:\ bomblera,qn uiie étroite motte de tel T

ou quelquns cailloux’; jé ne patle méme pas de 1d nucessntc d«, o
‘ flanchn' de nombleu\ fossés ‘échaliers ou bairigres.-

Pour mai, "¢ .nllems mon: trouble g'expliquait bién sunp]e-

. ment, je n 'ﬂlals jainais sans ma sceiir & une fetc qm.h.onquc

et; alors; nous nons donmons le bras. S
Ay'mt, aing r'usonng, je me sentis plns hbre, mais ce fut pas
pour 1on0tempq Enrélevant la téve;, je surprisile regird ‘d"An-
dré uttaché sur;mo _dvoc une ﬁ\lté ‘qui’me p’u at etranfre
—Qu’avez- vous done ? lui dem'mch]-y‘.
. —Je vous ndmlrfus, Mamne '
-y ecl'\t'u de Tire,




, Alblc!c] - J‘ont(, pels' me qm Tetive: wun]lelenu,n(. un
J()\ll‘l\'ll du’ huge u.de. post(,, gu'elle:: nt S(mscnc ou. n(m quece
)omna] soit arl f%a'-é & son nom’ ou & culm Pan autr(‘ (‘bt res-

ponsnbh, du paiement. : A

Amu](,‘ ~=Toute pel‘:onne qui mnvou, un ]ounml st tenu -
dc PAYER {ous les avidr uq{_ qu’e]]_e dolt sur - Pabounement,
antrement l’cdm,nr p(,ut (,ontmue\' ~ln1 onvo)m }usqn 8 oce
qu ellu ait payé. - Dans. ce. _'1é labonm esl tenn de payer en
outxc le prix (le Pabonnement “Fusquan . moment du p'ucmcnt

qu’il:ai "m({‘ou no :,_le JOUH]‘LI clu bme'xu d(, ]»oste

‘-fmude‘ A P o

M J x\ L.nwhls hbr'm' (,dm,m' d(, Ou‘ébec publle clmque -
année. 1’L1L771‘fb{)CLc/L canadien '

- Ioplus swna
U RuR (lce. Martves, Pms
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